黑龙江省翻译协会2009年工作方案

1、黑龙江省翻译协会订于今年7月份举办一次国内著名翻译家针对各高校进行的一次讲座。此次活动由外事翻译委员会负责。

2、8月由社会科学翻译委员会举办一次翻译研究和学术交流，请资深翻译家郝建恒等讲解社科翻译中应注意的问题。

3、9月由翻译咨询服务委员会负责召开一次我市各翻译公司负责人参加的座谈会，与各翻译公司进一步加强联系，为我省译协今后更好地开展翻译服务工作奠定基础。

4、10月份由科学翻译委员会负责举办一次我省社科界改革开放30年翻译成果展览。

5、由文学翻译委员会协同国家俄语重点研究基地、中国俄语教学研究会、中国译协暨黑龙江大学联合举办第一届“全球俄汉翻译大赛”。
除了以上各项活动外，翻译协会今年内部的工作内容如下：

1、吸纳会员。

翻译协会自换届后，重新整理的新旧个人会员共317人，团体会员28家。作为一个省级协会，会员人数还需要有所增加。现将会员登记通知及入会表格分发给各位常务理事，请大家积极推荐。

2、积极配合中国译协“关于开展表彰资深翻译家活动的决定”， 做好资深翻译家的推荐工作。（详见附件）

3、了解并整理出我省各领域、各语种资深翻译家、权威翻译名单、建立联系，为今后开展工作奠定基础。

4、加强与省内、国内翻译服务部门的联系，建立长效联系机制，为

更好的对社会提供翻译服务奠定基础。

